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CARTA AL DIRECTOR

PTEDEA CCN ESA MOSCA
Apreciade Director:

No puedo comprender la paradoja de publicar
y hacer campsfia para el control de moscas y la
inexistencia de matamoacas en el area. He bus-
cado en el Supermercadc Cada durante las dlti-
mas dos semanas y aparts de las aseverzciones
de que los matamoscas han sido ordenados, no
he podido obtener cotre cosa. En La Pastora
tampoco tisnen matamoscas. Ninguno de los
abastos tienen papel de coger mosczsj en fin,
todos ellos parecen estar interesados en hacer
nos intreducir costosas preparaciones liguidas
en nuestra bolsa de compras; insecticidas que
bafian nuestros utensilios y comida dejads al
descubierto a la vez gque chamuscando el tra-
sero susceptible de las moscas.

La politica mercantil de estos abastos es
algo que confunde. .Su deseo de ser un servi-
elo 2 la commidad, en mi mosquicida opinién,
&8 menos que nada.

La planta de blogues cordialmente me ha
ofrecido varios blogques usados, que pueden
ser utilizados con efectividad en mi guerra
privada contra las diminutos biches alados.
Agarro una mosea por una pata, la coloco ho—
rizontalments ancime de un blogque ¥y rapida-
mente, sin alertarla, dejo que un segundo cal
ga sobre el primero. Seri algo molesto para
la vietima. E1 problema es que yo me canso
facilmente y la fuerza reproductiva de las
moscas hacen que el método sea impréctico.

Sarfa mejor que los mercados locales pensa
ran wn pocuitc mas en ayudar & los residentes
del area haciendo que los medios efsctives de
exterminacidn de moscas se encuentren dispo-
nibles A TODD MOMENTO. '

Dudo que esta protesta de resultados bene-
ficlosos, pero no puedo seguir reservandome
la rabia para mi solo.

A su entera disposieién,

ESTADO FALCON

IETTER TO THE EDITOR

BLOCK THAT FLY

Daar Editor:

I cannot understand the paradox of publi-
eining and campaigning for control of flies
and the unavailability of fly swatters in this
area, I have tried the Supermercado CADA for
the last two weeks and outside of assertions
that fly swatters have bsen ordered, there is
no satisfaction. The local Pastora does not
have fly swatters either. WNone of Lhe stores
earry fly paper; in fact, all they seem in-
terested in deing ie to push expensive liguid
preparations down our shopping bags, which in-
secticides cover utensils and food lying about
as well as singeing the fly's susceptible
posterior.

Merchandizing policies are most confusing
in these markets., Their willingness to be of
service to the commmity is, in my fly-specked
apinien, less than somewhat.

The block plant has ecordially offered me
several used blocks which can be utilised
effectively in my private war against the wee-
winged beasties. I ecatch & fly and hold him
by a leg, place him in a horimontal position
on top of one of the blocks, and suddenly,
without warning, zllow a second bleck to fall
on top of him. This is most annoying to the
victim. The trouble is that I tire esasily and
the reproductive forces of the flies rendsr
this method rather impractical.

Tt would be better were the local markets
to think a @it about aiding the residents of
this area by making effective means of fly
eradication aveilable AT ALL TIMES.

I doubt that this protest will bring any
beneficial results, but I can neo longer keep
my Zripe to myself.

Yours very truly,

GEQRGE F. JOHNSON

Nota del Director: OSr. Flores, de e/o Dayo Ed. Nots: Mr, Flores at CADA:
Cada, podrfa Ud. prestarle un mata- Aeropuerto las Pisdras  Could you lend Mr. Johnsom =
moscas al Sr. Johnson? Sr. Johnson, Edo. Falefn fly swatter? Mr. Johnson: Have

Ha probado escupirle un cjo a la mosca?
Eso la deja clega, existiendo la posi-
hilidad de gue =2¢ golpee contra alge y
se mate ella misma. Y a propdsito, Ha
lavado su perol de la basura reclente-
mente?. (hd)

you tried spitting in a fly's eye?
That blinds it, and theres is al-
ways the chance it will run inteo
something and destroy itself. In
the meantime, have you washed
your garbage can lately? (hd)
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CENTRO CIVICO

De acusrdo con los estatutos que rigen
laz sotividades del "Conseje de la Corunidad
de Amuay", lae elecelonses nara el Jomibé
Biesubivo se efectumrd sn junio de cada afio,
For diversas circunstancias, lss elscciones
de este afio no pudieron reslizarse en la
faoha estipuladsa.

8in embargo, &l Comit& Ejecutive actual,
presidide por Carlos Pinedo, ha acordado
afectuarlas en sste mes de octubre, Con tal
fin, ha sido nombrado un Comit& de Candida-
turas integrado por el mismo Carlos FPinedo
somo Presidente, y por Hazel Dedmon, Fran
orsman, Tito Cover y Johnny Walker,

Este comité celebrd una reunifn el pasado
jueves &, en ls cual acordd recibir los nom-
tres de los candidatos a los diversos carges
del Comité Ejecutivo, hasta el préximo martes
11. Dichos nombres se publicarfn en la edi-
a4 8n de "El Pelfcano" correspondiente al sé~-
bade 15, Ese miamo dfa se ammciard la
fecha de la votaciém.

Log cargos que forman el Consejo son los
siguientes; presidente, vice-presidente,
mecretario, tesorers, directores de loa ec-
mit8s de coordinacifn, de awxilio mutuo, de
regepeiones, de publicacicnes y de proyectos.

Estos eargos han sido desempefiados ultima-
mente por Carles Pinedo, Carlos Lindorf,
Doily Kellewsy, Tom Maloney, Katherine Koury,
Ana Tsabel Valbuena, Lols Sferra y Renato
Ifrclaneta, respectivamente,

Se espera gue todos los residentes de Ju-
dibana, miembros del Consejo, respondan con
entusiasmo a ests llamado y cooperan en 1&
resstructuracién tan necesaris de este lm-
portante crganismo, ;

¥A ORDEND SUS TARJETAS NAVIDENAS

Le gueda justamente uns semana para crde-
nar, por inlermedio dsl Club de Damas de
Aiiay, sus Tajetas Navideflas Venezolanas,
Dorobhy 3ams tiena el mostraric en su casa,
Calle Maracay No. 1205, Tel, 638, Las tar-
jetas son suministradss a la Liga de Servi-
~ics Infantiles de Carzcas y los beneficios
ehtenidos de su venta son usados en obras
da caridad en Venezuela. El Club de Damas
reacibird wna comisibn por la cantidad vendi-
da este afio, y ella serf utilizada localmente
@ proyesctos caritetivos, RECUERDE, DEEE
HACER SU COMPRA DE TARJETAS NAVIDENAS ANTES
DEL PROXIMO SABADO 15 DE OCTUERE.

_COMMUBITY COUNGIL

Tn accardance with the bylaws that regu-
lata the activities of the Amuay Dommunitir
Council, electionsz are held each June to
elsct officers who make up the Executive
Board, Because of extenuating clrcumstan—
ces, the elections were mot held this year
on the stipulsted date,

Meverthsless, the present Executive
Board presided over by Carlos Pinedo has
sgreed to hold slections this month (Octo-
bar), To that end, a Nominating Committee
made up of Carlos Finedo, chairman, Hazel
Dedmon, Frances Forsman, Tito Oover and
Johnny Walker has been named,

This conmittee met Thursday, Cetober 6,
bo nominate candidetes for the warlous
officeps that will constitute the Exscutive
Board,  Mames cf the cmndidates arnd the
date for voting will be anncunced in the
Palican of Octcber 15,

The Executive Board is made up of a
president, vice-president, secrstary, Lrea~
surer and the chairman of the commmity aid,
wel goming, publications and projects DO =
ttees, The officers last elscted to these
offices were Carlos Pinedo, Carlos Lindorf,
Dolly Kelleway, Tom Maloney, Katherine
Koury, Ana Isabsl Valbuena, Lols Sferra
and Renato Urdeneta, respectively.

Tt is hoped that all residents of Judl-
bana, members of bhe Council, will respond
with anthusiasm o this call and will coe
operate in the necessary re-sstablishment
of this important organization. (Translia-
tion),

HAVE YOU ORDERED YOIR CHRISTMAS CARDS?

You hawvs just one mors week to order
your Venezuelan Christmas Cards from the
Amuay Woman's Club, Dorothy Sams has the
sanmples in her home, Calle Maracay No.
1206, Tel. 538. The cards are provided by
the Children's Service Lsague of Caracas,
and all profits from thair sales are used
for charity in Venezuela, The Amuay Woman's
Qlub received a commission this year and
funds realized will be ussd for local cha—
rity projects.

YOUR GARDS MUST BE CRDERED BY NEXT
SATURDAY, OCTOBER 15.

CLASES DE BALLET

las nlases de Ballet comenzarfn el Martes
18 de Oectubre. ILas perscnas interssadas
podrén ponerse en contacto con la 3rz.
Nipperus en el Centro Civico durante los
dfaz Martes y Jueves 11 y 13 de Octubre de
3130 hasta 5:00 F.M.

BALIET CLABSES

Ballet eclasses will start Tuesday, Octo-
ber 12, Interested psrsons can meet with
Mrs. Nipperus at the (ivic Center, Tuesday
and Thursday, October 11 and 13 from 3:30
to 5:00 P.M.
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MIRANDO DESDE EL 716

Durante los fitlimos afios hemos estado leyen
do artfculoa escritos desde difersntes sitlos
hipotéticos tales como "Desde Pompeys,, "Des-
de un pusnts" y "Desde un cusrentavo Fiso",
Nos proponemos ahora que Judibans tengs tem-
bien uwna vista de sf misma, asf que daremos la
panorfmica que veamos desde nuestro desorden—
ado escritoric en la Ave, Lara 716. (Nos en—
canta un aseritorio en desorden; cada vez gue
buscamos algo, no lo encontramos).

Desde nuestro asiento escuchamos que l&
Seris Mundial de Basbsll (Beisbol) estaré
practicaments terminada para cuandc sste Peli-
cano salga del Cuarte de Reproduceifn, las
Seriss siempre nos recuerdan la jeringonza que
gl beisbol ha afiadido al inmutable idioma cas-
tallano,

En el Calendario de la Escusla Simen Bolivar
vimog el nombre de la Sra. Montalvo 7 nes pre-
suntares si ella recuerda a un muchacho (Howard
Dedmon) a gquifn ella ensefic en la vieja HEscuela
de Adaro durante los afios 1950-51-52. En au
Bolata ella siempre escribia, y por buenas ra=-
zones, "No es buenc en mi clase; mala conduetal
El estf ahora en la Escuelz de Odontologla de
la Universidad Estadas de Iowa.

CARMEN AMELIA BRIGE 1legf al Hospital Sagra
da Familia el pasade Sfbado en la mafiana, to-
mando residencia permanents en casa de sus
padres, Mercedes y Fernando Brigé junto a sus
harmande Eleoncra y Pedro Antonic, Bienvenida
a Juditana, Carmen Amelia, y felicitaciones a
tus padres.

EL BAUTIZOY SEGUNDO ANIVERSARIO de Delsi
Soromoto Rug Fergusson, hije de Silwvie Ruz
Borjas y Delia Pergusson de Ruz, fué celebrado
el pasado 1lro, de Octubre. Sus Fadrines fuerm
Pedre (Quba, Africa de Fergusson, Francisco
Martines v Zulma de Martinez., Despufs del Bsu
tizo célebrado en la Iglesia de Cristo Rey en
Judibera, se realizf una fiesta infantil en el
0lub Adaro, donde sus amiguitos tumbaren una
hermoss pifiata. Los padres y amistades "creci-
ditas" continuaron la celebracifn bailando
hasta la medrugada del Domingo.

SHARLA JAN WHITLOCE se portd como una per-

fecta damita durante su bautizo celebrado en
la Iglesia Unida de Amuzy el pasade Domingo.

TARDIAMBNTE DAMOS LA BIENVENIDA a los vaca-
cionistas Ola Mae Hoss y a Norbert Peterson.

GENTRO CIVICO — ACLARANDO 10 DICHO (Pagina 2)

Los Candidatos para Presidente, Vice-presi-
dente, Secretario, Tescrero, Directores ds los
Comité de Ccordinacifin, ste. han sido nominados
por el Comit#d de Candidatwras que se reunif el
Jusves; cuyos nowbres serdn publicados en el
préximo Pelicano (Octubre 15). Si alguien de-
sea nominar alguna {s) otra (s) persona (s)
para almmo de los cargos mencionados puede
hacerlo 1lamande a Carlos Pinedo, Frances Fors
mar, Johnny Walker, Tito Cover o a Hazel Dsdmmn
antes del Martes 11 de Octubre (No al dia si-
guiente),

THE VIEW FROM 716

Durihg the past few years we have read) from
aevere]l differant hypothetical locations inelu-
ding those "From Porpey's Head", "From the
Bridge" and from the "Fortieth Floor'. We mow
proposge that Judibana have view of its own, 8o
we give you the vliew we get from a cluttered
dask at Avenida Lara No, 715, (We like &
elutterad desk; everytime we straighten it up,
we can't find a thing.)

Fromn where we sit, we notice that the World
Series basehall games may be nearly finished
up North by the time this Pelican flutters out
of the reproduction room, The Series always
reminds us of the hopeless jargon that base-
ball (beisbol) has added to the stately '
Castillian language.

On the Oalender of the Simon Bolivar school
last week, we noticed the name of Sra. Montalvo
and wondered if she remembers a boy (Howard
Dedmon) whom she taught in the 0ld Adaro Scheol
in 1940=51=52. On his report card she always
wrote and for good resason, "No es bueno en mi
clase; conducta mala". He is mow in Dental
School in State University of Lows,

CARMEN AMELIA BRIGE arrived at the Sagrada
Familia Hospital last Satwrday morning, Octo—
ber 1st and will take up permanent residence
in Judibana with her parents, Mercedes and
Fernando Brig8, sister Elesanora and brother
Pedro Artonic. Weleome to Judibana, Carmen
Amelis, and congratulations to your parants.

THE BAPTISM AND SECCWD BIRTHDAY of Delsi
Coramosts Buz Fergusson, danghter of 3ilvie
Ruz Borjas erd Delia Fergusson de Ruz, was
celebrated Octobsr lst by her parents, Her
Godparents were Fedro Cuba, Africa de Fer-
gusson, Francisco Martinez and Zulma de
Martines. After her baptism in Judibana's
Church of Christ the Hing, a pifiate party was
held in the Adaro Club for all her little
friands. Her parents and their grown-up friends
continued the celebration by dancing until dawn
Sunday.

SHARLA JAN WHITLOCK was a perfect lady dur-
ing her baptism ssrvice in the United Church
of Amay last Sunday.

BELATED WELCOME HOME to returned vacationers
Oz Mae Ross and Neorbert Peterson.

COMMUNITY COUNCIL - CLARIFYING STATEMENT (Pag 2)

Candidates for president, vice-oresident,
gsecretary, treasurer, liason committee chairman
and publications chairman have been nominated
by the nominating committee which met Thursday
and thosenames will bs published in next Satur-
dayts Pelican (October 15). Anyone who wishes
+o nominate some cther person or psrsons for
any of theoffices listed may do so by calling
Garlos Pinedo, Frances Forsman, Johnny Walker,
Tito Cover or Hazel Desdmon by TUESDAY, OCTOBER
11, (Mot a day later).
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N _INGENTERO MUY VIAJADO

El Sr. Arthur C, Worley, del Centr: de Inm-
vastigaciones Base, Florham Park en Now JETBAY
estd amuayande y permanecerd aqui por varias
semanas trabajande en el Hidroformador. Ea .
fste wno de los numerosos viajes gue ha hecho
a Venezuela durante los filtimos siete u oche
aflos por rageones Ingenieriles, habiendo tra-
bajado en Amuay durante los sfiog 1955 y 1957+
Despufs de haber nacide en loz Estedos Unidoes.
eriado en Noruegs, mudado nuevamsnte a U,5.4
v obtenido emples con la ESS0, ha pasado la
mayor parte de su vida viajando de un pafs a.
otro. EL pesado Dielerbre se enconiraba en
Abadan, Tran, y ahora nusvamente en Amuay.

Una pregunta gque hize fuf "Cémo lograron gue .
Charlie Buckler se mudars de Finta Pelicano?”

NUEVCS JUDIEANENSES

_La Comunidad extiende su mis sincera bien-—
venida a Borique Flores y FPamilia, Ia fami-
lia consiste de su assfiorz, Marfa Infs, su
hijo Enrigque y la nifia Norma Irens, EL Sr.
Enrigque Flores es el Gerente del Supermercado
Cada, quién ahora vive en la Avenida Lara
Hﬂ'l ?EIE- H

Habitando la casa No, 719, también en la
Avenida Lara, estin Berta y Josanne Sjostrand.
Los 8)ostrand 1legaron de Puerto Cabello hace
algunas semanas, Tienen una nifia de diez
afins, Patricia, gue ocursa estudios en el Con-
vento Ursulino de New Orleans.

CLUB_DE DAMAS

Durante el Cafs Anual del pasado Martes .
en casa de Peulins Wannop, (Avenida Téchira
Wo, 523), Joe Jolmson resulté electa presi-
dente 1lenando 1a vacante erezda por la re-
mmeciz de Win Bishop. OConjimtamente econ la
Sra. Wannop, actuaron come anfitricnas la
Sra. Hilda Nystrom, Presidente anterior, les
Primsr Vice-tresidente Sra. Nen® Bain, Secre-
taria Sra. Mercedes Pflug, la Tesorera Sra.
Margzrita Caliwan y Hazel Dedmon. Se puso
en consideracién numercsas actilvidades pars
los miembres y el avise correspondiente se
harf tan pronto los planes esten terminados
v las comisiones asignadas.

CLUB DE GCLF - DAMAS AUXTLIARES

En el fltimo tornec, la veterana Claudia
Ross se anotf 32 para el "low gross", Bobby
Jarvis ¥ Win Bishop empatarcen con 115 para
gl "low net" de la Medally Mensual de Sep~-
biembre; Bobby gand el desempate.

CLUE DE TENNIS

COMENZARA BSTA SEMANA EL CAMPEONATO MASCU-
' LINO INDIVIDUAL = 1960

Los jusgos continmuarin duwrante Oetubre, los
finsles se realizarédn a principios de Novlembre.

A MUCH TRAVELED ENGINEER

_Mp, Arthur €. Worley, from Esso Re-
gearch and Bngineering, Florham Park in
New Jerssy, 1z in Amugy and will be here
for several wealks working on the Hydro-
formar., This is one of the numerous trips
he has made tc Venezusla for engineering
reasons during the psst saven ar eight
years having worked in Amuay in 1955 and
1957, After being born in the United States
rearad in Norway, moving back to the U.3.
and being employed by ERE, hs has spent
most of nis 1life going from country te coun-—
try. -Last December it was Abadan, Iran,
now Amuay again, One guestion he agked was
"How did they ever gel Charlle Buckler to
move off Pelican Foint?®

NEW JUDIBANITES

The Community extends a sincere welcome
to the family of Enrigue Flores, the CADA
supermercado menager, who now lives &%
Avenida Lara No. 724, The fanily consists
of his wife, Marina Ines, his son Enrique
Jr. end baby daughter Norma Irene.

Ancther welsema to Berta and Josanne
Sjostrand who came here [rom Pusrto Cabello
some wesks ago. Ths Sjostrands are at home
st Avenida Lara No, 719. Ten~year-old
daughter Patricia attends the Ursuline Con-
vent in New Orlsans.

WOMAN'S CLUB

“the ammual coffee held Tuesday morn-
ing in the home of Paulire Wannep, (Aveni-
da Tachira, No. 523), Jos Johnsomwas slec-
ted presidente to fill the vacancy created
by the reaignation of Win Bishop. Hostesses
with Mrs, Wannop wers Past President Hilda
Nystrom, First Vice Presidemt Nen& Bain,
Recording Secretary Mercedes Filug, Treasu=
rer Marguerite Caliman and Hazel Dadmon.
Mumerouz activities are being consldered
ferr the Club's members, end announcements
will be madse concerning them as soon as
plans are complsted and chairmen appointed.

LADIES AUXTLIARY AMUAY GOLF CLUB

In the Cross Cowntry Tournament, wveteran
golfer Claudia Ross sgored 32 in low grosa.
Bobby Jarvis and Win Bishop tied with 115
low net in the September Monthly Medal,
and Bobby came out on top in the playoff.

TENNTS CLUB

| COMMBHCING THIS WEEK THE 1960 MEN'S
STNGLES CHAMP IONSHIF

Play will continus thrcugh October, with
the finals in early Noveniber,
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NOMBRAMIENTC PEASONNEL ASSIGNMENT

[a Creole Petrolsum anuncid ayer el nombra-—
miento del Dr. Fernando Rangel como Jefe del
Grupo M8dico de la Refineris de Amuay.

El Dr. Rangel, nativc de Independencia,
Estado Tdehira, se gradud de Doctor en Clen-
clas Médicas en la Universidad Central de
Venezuela en Enero de 1946. Realizd estudios
de post-grado en la misma Universidad, es-
pecializdndose como M&dico-Higienista.

Su carrera con la Creole empezd en 1945 en
La Salina y ha desempefiade los carges de
Médico-Jefe en lps Distritos de Tia Juana,
Lagunillas y Quiriquire. Ha trabajado, ade-
mds, en (umsrebo y en Amuay con anterioridad.

El Dr. Rangel estd casado con la Sra.
Evelia Martinez de Rangel, con guien ha teni-
do 4 hijos.

El Dr. Fernando Rangel reemplaza al Dr.
Vicente Cordon, guien pasa a desempenar el
ecargo de Director Médico de 1= Divisién de
Oriente, con sede en Caripite.

CLASES DE CATEGISMO

Dr. Fernando Rangel has been named by Creole
ag Director of the Amuay Refinery's Medical
Oroup. Born in Independencia, IZstade Tdchira,
Dr. Rengel receivsd his Doctor of Medical
Science degree from Central Universlity of Vene—
sueia in January 1946.

He beger his career with Crecle in 1949 in
1a 8alina and has served as Medieal Director
in the districts of Tis Jusna, Lagunillas and
Quiriquire. Furthermore, he has previously
worked in Cumarebo and AMuay.

Dr. Rangel is married to Sra., Evelia .
Mart{inez de Rangel, and they have four children.
The doctor replaces [r. TVicente Gordon who has
been named Medical Directeor of the Eastern
Division with headgusrters in Caripito. (Trang
lation) .

CATECHISM CLASSES

411 Csetholic mothers who ars interested in
enrolling their children in catechism classes
ape asked to meet at 9530 s.m. in the home of
Dorothy Ricks, Avenida Zulia lNo. 601, Monday
October 10, to discuss plans and pay the en-

rollment fses. |

A todss les madres catolicas gque estén in-
teresadas en inscribir a sus nifios en las
clases de catecismo, Se les CONVOCE & Una re-
unidn en casa de Dorothy Ricks, Avenidz Zulia
Nmas 401 el [unes 10 de Cotubre a las 9:30 AM
para discutir planes y el montante de la

cuota de inseripeiln.
—_-—'—‘“‘...—_ﬂ'

SALUDOS AMIGOS

Es para mi un placer el amunclar a todos
mis amigos que he comenzado un nuevo servicio
aquf en Musva York, que s& gue les beneficia-

HELLO FOLES

I teke great plezsure in anmouneing to all
my friends that I have started a new sarvice
here in New York that I lmow will bensfit you
and will be most convenisnt and economical.

I zp in a position to grest you at the airport
with a late model car ready for you to drive
anywhere. WNew York Hotel or Motel reservations
made on request. For full information contact
James Ross, 0il Movement Oroup.

E. L. Rulz, Jre.

r4 v serd de 1o mas conveniente y econdmico.
Estoy en condiciones de recibirles en el Aero
puerto con un auto dltimo modele liste para
rodar donde gquiera. También puedo hacer re-
servaciones en los Hotelss y Motsles de Nueva
York. Para informacién adicional, pongase en
contacto con James Bpss, Grupo de Movimiento
de Petroleo.
Es Ls Puiz Jr.

ULIIML HORA ~ IMPORTACION DE ATTOMOVILES

las personas gque viajan al exterior nece-
sitardn unse licencia de importacion a fin de
poder traer consigo a Yenezusla un automovil,
a menof que puedan probar gque han estado
fuera del pafis por un perfodo ne menor de
seis meses ininterrumpidos. Este requeri-
miento es efesetivo a partir del lro. de Cotu
bre de 1960 para los automoviles que lleguen
en & despuds de esa fecha. Los viajeros gue
hayan estado en el exterlor por seis msses &
mas, podrdn traer a su regreso un automovil
usado 3in la mencionada licencia.

El Grupe ds Materlales estan en condicio-
nes de entregar planillas e instrucciones
necesarias a los empleados interesados en
obtener 1icencias de importacidn de automo-
vilesa.

ol

LAST MINUTE - IMPORTATION OF AUTCMDBTIES

Parsons whe travel abroad will require an
import licemse in order to bring an automobile
back to Venezuela with them unless they can
show that they have been outside of the country
for an uninterrupted period of not less than
gix months. This requirement is effeetive Oo-
tober 1, 1960 for sutomobiles arriving on or
after that date. Persons who have been abroad
for six months or more msy bring a used auto-
mobile with them when thesy return without ob-
taining an import license.

Previcusly, 4 person who traveled abroad
could bring back an automebile without an im-
port license providing that the car had actual-
1y been licensed and used abroad prior to ship-
ment to Venezuelz. This is no longer perritied
unless, == explained above; the perscn has been
outside of Venezusla for a continuous peried
of at least six months.

We understend that it hes been extremsly
difficult %6 obtain import licenses for auto-
mobiles. If an employse wants to try to obtain
one, however, the Materials Group will provide
him with the necessary forms and instructions
in order that he mey submit his personal appli-
cation for an import ldcénse.
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Sab,

Lam,

Mar.

Mie.

s,

Vie.

Sab.

g Sat. = 5:00 p.m.
7:30 & 9:30 p.m,
9 Swn. = 3100 p.m.

5:C0 p.m,
T:+30 & 9130 p.m,

10 Mon. -
Te30 & 930 pam,

11 Tus. -
T30 & 920 pam.

7:30 & 9330 p.m.

13 Thur.-
7:30 & 130 pom,

14 Fri. -
T:30 & 9130 p.m.

15 Sat., - 5:00 p.m.

7:3C & 9:30 p.m.

TEATRO JUDIBANA

L& GARRA DE HIERRO
"Phe Tron Claw"

STRMPRE SUENO CONTIGO
"Let's Be Happy"

CASACA ROJA
"3askatchewan"

ALADINOG ¥ LA LAMPARA MARAVILLOSA

SIETE LADRONES
"3zven Thisves"

MEDIA LIM4A DE MIEL
HTyue as & Turtla"

EL BARBARO Y LA GEISHA
Wohe Barbarian snd the Geisha"

ESCLAVO DEL DEBER
"The Last Angry Man"

FORTIRIELLA
Eortunellal

HIMDAN AL BTSMARCK
"8ink the Bismarcx"

LA GARRA DE HIERRC
1The Iron Claw"

EL TIGRE DE ESCHNAPUR

Serie 1=, Etapa

Tony Martin
Vara Ellen

Alan Ladd
Shellesy Winter

Glavillazo

Edward G. Hobinson
Joan Collins

John Gregscoh
June Thormon

John dayne
Eikeo ando

Paul Muni
Alberts Serdl
(fuilietta Masina

Kermeth Moore
Dara Winter

Serie Z2a. Etapa

Paul Hubschmid
Debra Pagst

AUTCCINE -

Sab.

Do,

Lum,

Mar.

Mia,

Jua.

Vie.

Sab,

Dom,

g Sat., = Z:00 p.m.

10:00 p,m,
9 Sun. - 6:45 p.m.

8:00 p.m.

10:00 p,m,

lu Hml T T:lﬁ pq]:r'—r
{ine Continuado

11 Tue. - Til5 p.m,
Cine Continuado

12 Wed, = 7115 pei.
Cine Continuade

13 Thu, - Ti1l5 p.mo.
Gine Cantinuade

1, Fri, = 8:00 &
10:00 pems

15 8Sat, - #:00 p.m,
10:00 p.m.

16 Sun, - 6145 p.m.

B:O0 painy

10: 00 pam.

MARCELINO PAN T VINO

DEFLENDO MI AMOH

QUE CLASE DE NINO
"Yeutra Never Too Young"

TRAICION EN ALTO MANDO
#p Touch of Larceny"

LEFIENDO MI AMOR

EL AICADE DE BROADWAY
"Bean James"

MARACATBO

Bl HCMBRE QUE DESAFIO LA MUERTE
#WThe Man Who Could Cheat Death"

TRES LANCEROS DE EENGALA
"The Lives of a Bengal Lancer"

GUERRA DE LOS MUNDOS
"The War of the Weorlds"

LAGRIVMAS DE AMOR

M DOMINGO ROMANO
"La Domenica Della Bucna Fente"

ALIAS JESSE JAMES

PIRRRA INOLVIDAELE
"Phe Wonderful Country”

T DOMINGOD ROMANO

Pablito Calvo
Rafael Rivelles

Dean Martin
Jerry lewis

James Mason
Vera Miles

Bcbh Hope
Vera Miles
Cornal Wilde
Jean Wallace

drton Diffring
Hazel Court

Gary Cooper
Franchot Tome

Ana Luisa Peluffc
Carlos L. Mostezuma

Maria Fiore
Sophia Loren

ol Hope
Rhonda Fleming

Rebert Mitchum
Julie London

Maria Fiorae
Sophia Lorsn




THE TARAGUANA PELICAN

PELICANG PARACGUANENSE -7 -
SHELL
Vie. 7 Fri. - T:100 p.m. . 1MDIO HERQCIC
"5ittin Ball"
Seb. 8 Sat.)_ 8,00 pum HERENCIA DE LA CARNE
Dor. 9 Sun.) - "ome from the Hill"

Dale Hoberkson
Mary Murphy

Robert Mitcohum
Eleancr Parker

Lun, 10 Mon, = #:00 p.m. ANTRO DEL VICIO

"Das Haﬁhtlokalam 841ber= Parc Alexander

mor
Mar, 11 Tue. = £:00p.n.

Mie. 12 Wed, =~ 8:00 p.m.

nGry Tough"
Vie, 14 Fri. = T7:00 p.m.
Sab, 15 Sat.)
Dom, 16 Sun.)
Iun. 17 Mon, = B2:00 p.m.

i a:m Ptm-

EDAD DORADA
npe Bel Age"

Mar., 18 Tue. — 8:00 p.m.

TRES ANGELITOS NEGROS

A VIDA SIN RUMEO

TIEAEA INCLVIDABLE
"he Wonderful Cowmtry"

TRES CARAS TIENE EVA
1The Thres Faces of Bve

AST ERA PANCHO VILIA

Marins FPetrova B
Miguel Aceves Mejls A
Yolanda Vareia

John 3axon B

Linda Cristal

Robert Mitehom A
Julie London

Joanne Weodward B
Dawid Wayne
Claude Brialy B

Francoize Brion

Pedre fArrendiriz A
Maria Blsna MArquesz

VISITANTES

Cinco mdembros de la Misién Militar Norte-
encabszados por el Coronel William G. Fite,
visitaron la Refinerda de Amuay, de la
Ureole Petroleum Corporation.

Tos distinguidos visitantes llegaron al
asropuerto de Lags Pledras en mn avifm de las
Fuerzas Afreas Venezolanas, acompafiades por
el Tte. Corcnel Gonzale Murillio Sperandic,
del Bstade ¥ayor General.

A su 1legada fusron rscibides poer el Mayor
Carlos Luis Jerpa Herrera, Comandants de la
Guerniecifn de Coro, y &l Mayor Rafael J. Garcia
Ortis, Comandante del Destacamente N° 34 de
las F.A.C. de Judibana, varics oficlales de
ambos cuerpns armades y representantes de la
Crecle Petroleum Corporation.

En el Edifieio de Administracifn recibisron
una charla explicativa sobre las cperacionss
de la Refineria, distada por el Sr. Len G.
Wannop, Sub-Gerente de 1la misma,

Posteriormente recorrieron la zana indus-
trial, la Urbanizacifn Judibana ¥ la sede de
la Quardia Nacional, de donde partleron para
1a Refinerfia Cardén de ls Compafiiz Shell ds
Venezuela.,

B horas de la tarde el grupo prosiguid
viaje hacia Maracaibo.

SE VENDE: 2 Alfombras; tostadora; cortadora
de grama; cuna tropieal; sills alta para nificg
tocadizens: tosadiscos esterefonico; wn coche;
bomba para agua con motor electrico; planta
electrica 1 3/4 KW; transformador 110V/220V
2 KWS: 35 mm camars fotografics con medidor
de 10z s

Avenida Bolivar Casa 313

VISITCRS

Five membera of the Northemerican Military
Mission headsd by Col. William ¢, Fite, visi-
ted the Amugy Refinery on Tuesday of last week.

The dishinguished visiters arrived at the
las Piedras aieport in a Vensmuslan Alr Foroe
planes accompanisd by LL. Col, Gongaloe Murille
Sperandic of the Ceeral Military Staff.

On their arrival they were received hy
Maj. Carlos Luis Serpa Herrers, Comandant of
the Coro Garrison, and Maj. Bafael J. Garcia
Ortiz, Commndant# of Detachment 34 of the
Judibana F.A.C. (National Guard), varicus
officials of both those mililtary bodies and
repragentativss of the Crecls Petreleum Cor-
poration.

Tn the Administration Building, they listen-
ed to an explanatory talk ca the Refinery
operations given by Mr., Len G. Warnop, asslistant
managzer of Amisy.

After a tour of ths industrial =one, the
Urbanization of Judibana and “he National Guard
headquarters, they left for ins Shell Refinery
in Cardén and later comtinued thedir trip to
Maracalibo,

|
FOR SALE: 2 Carpets; toaster; handmower; baby |
high chair; kiddie cups recordplayer; sterso- |
phonic recordplayer; waterpump with electric
motor; electric generator 1 3/4 KW; transformer
1107/220% 2 KW; 35 mm camera with light meter.

Lvenids Bolivar House Noo 313 |
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EL PELICAND PARAGIANENSE ez 1 Semanario
editadc en Espafiol-Inglfs gque llega a Uds,
por cortesfa dzl Centro Civieo-Juditans,

TEE FARAGUAITA PELICAN is a Spaniah-BEnglish
weekly deliversd to you through couriesy
of the Qivie Center of Judibana,

Parsonal Encargado

Perzaonnel in Charge

Director-Eiitor | Juan D. Hernfndez - Ingenisrfa Geoneral Tel, 415 FaitatwdrsaSiief
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SERVICIOS RELIGIOSOC

RELIGIOUS SERVICES

CATOLICA, APOSTOLICA, ¥ ROMANA

Ielasslas de Criste Revy — Judibana

ROMAN CATHOLIC

Misa Ddaria: 6 y 6:30 a.m.

Dom. 7, 8, 10 am ¥ 5:30 pm (Bendicién}
| Confesiones: Sfbados y dfas de precento y
! primeros viernes = 5:30 p.m.

Papilla San Miguel - Caja de Agua

Daily Mass = 6 & H:30 a.m,

Sun, 7, 2, 10 am y 5330 pm (Benediction)
Confessioms: Saturdays & Fves of Haly
Days of Obligaticn & of First Fridays

Domings 9 a.m.

isa Dlarims & y 6:30 a.m.
Dom, 6, 7, &, 9 &a.m, ¥ 5:30 p.m.

Punto Fijo

Sundays 9 a.m.

Daily Mass = €& & £:30 a.m.
Sun., &, 7, 8, 9, a.m. 7 5:30 p.m.

IGLESTA UNIDA DE AMUAY — CENTRO CIVICO

Domingo 9415 am - Esousle Dominieal
10:30 am - Servicio Religiose

5:00 pr - Grupo Juvenll
Martes 2130 am - Cireule de Damag®

Jueras £230 pm - Reumion Dirsctiva
7145 pm - Bnsayo del Coro (Adultos)
Viernas 3:30 pm = Busayo Coro Juvenil
* La rewnion del Circulo de Damas ha sido
cambiado del Miercoles en la mafiana al
Martes, debide al diz de fiesta. E1
Cireule se reunird en la casa de Rebel
Fais, Avenida El Centre, Noa 233.

UNITED CHIRCH OF AMUAY - CIVIC CENTER

Sunday 2115 am ~ Sunday School

lf"' 30 am - Worship Service

£:00 om - Youth Fellowship
Tueaday 2:30 am - Ladies Qirels®
Thursday  4:30 pm = Church Board Meeting

Ti45 pm = Adult Choir Reheasrsal
Friday 3:30 pm - Junior Ohoir Rehesarsal

* The Ladies Circle meeting has been moved
from Wednssday morningz teo Tuesday merning
because of the holiday. The Gircle will
meet in the home of Rebel Pais, Avenids
El Cantro, No. 833.

JAPTISTA BPETIS'i‘
Domingo 9:15 am = Escuela Dominical = Sunday 9:15 am - Sunday School -
1102 Maturin 1102 Maturin
== =
AVIS0S CLASIFICADCS CLASSIFIED AD3
SE VHIDE: Congelador 12 p.c., comoda de F(R SATE: Freszer 12 cu.ft; Two chest of

mebal; aquipo de zolfy aspiradora; bibliotsca;
tostadoray Toeadiscoy triciele; y otros

juguetes,
(falle Caracas 439 — Tel, 562

drawers fmstal}, golf emﬁpmmt' vacuum
cleaner; black wood bookcase; electric toas—
ter; beat-up record player; ':r:Lc-mT 83 wagon
am&.ll toye. eallz Qaracas 439 - Tel. 562

SE VEIDE: Casa sn la Ave, Laz Roszas N° 103
on Judibana = de 3 dopmitorios, ocuarts servi-
zio, bafies, garege y demfs comodidades,
Informese Hammand Latino Americans S.4.,
Carretera Crecle - Pumbto Fijo

SE VENDE; Dos Persians = 9= 1/3 melros ancho

Avenida El Oembtro 200, Tel, 451 = M.A.Thomas

FCR SALE: House in Judibana, Las Rosas Ave,
Ke® 103 - 3 bedrooms, maid!'s room, bathrooms,
garage and othsr rcommoditisa, Oonbeaots
Hammrnd Latino Amerleana 3.A., Creole Road -
Funto Fijo

FR SALE: Two window lenglh venetian

blinds - 130" wids.

Avenida Bl Centro 201, Tel., 491 -~ M.A., Thomas

3E VEIDB: Articulos del hogzr 7 ropa para
damas
Avenida Bolivar 31k - A toda hora del dis

PR SALE: House—hold articles; clothing for
ladies.
dvenida Bolivar 314 - Any time cf day

-E TEEDE:; Muebles; Alfombra; Levadora Aubto-
matica ¥y Secadora
Caza No, 218 - Circulo San Jose

FOR SALE: PFurnitwre; Carpet with Pad;

Washing Machine and Dryer
House No, 216 — Circule San Jose




